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VANINIL

PIATTI FREDD[ DOLCE E CAFFE DAL 1871

KALTE TELLER | PLATS FROIDS | COLD DISHES
1/2 PORT. CHF 1/2 PORT.

Insalatona Vanini 14.00 18.50 Insalatona mista con tonno 11.50
Grande insalata mista e uova soda all’aceto balsamico

con petto di pollo al balsamico Grosser gemischter Salat mit Thon

Grosser gemischter Salat und gekochtem Ei an Balsamicoessig

mit Pouletbrust an Balsamico Grand salade mélée avec thon et ceuf

Grande salade mélée avec poitrine de poulet a la coque au vinaigre balsamique

au vinaigre balsamique Large mixed salad with tuna

Large mixed salad with chicken breast and boiled eggs on balsamic vinegar

and balsamic vinegar

Maxi Toast con prosciutto e formaggio
Insalata fresca di rucola con pomodorini 9.50  Maxi Toast mit Schinken und Kése
e scaglie di parmigiano al balsamico Maxi Toast avec jambon et fromage
Frischer Rucolasalat mit Cherrytomaten Maxi Toast with ham and cheese
und Parmesanspanen an Balsamico
Salade fraiche de roquette avec tomates cerises Maxi Toast VANINI con prosciutto, 11.50
et copeaux de parmesan au vinaigre balsamique formaggio e farcitura
Fresh salad of arugula with cherry tomatoes, Maxi Toast VANINI mit Schinken, Kase und Fillung

parmesan shavings and balsamic vinegar Maxi Toast VANINI avec jambon, fromage et farce
Maxi Toast VANINI with ham, cheese and filling

Mozzarella di bufala alla caprese
Capresesalat mit Biiffelmozzarella

Salade Caprese avec mozzarella de bufflonne
Caprese salad with buffalo mozzarella

Insalatona mista con gamberi, 1350 17.50
pomodorini e julienne

di cipolla di tropea

Grosser gemischter Salat mit Crevetten,

Cherrytomaten und rote Tropea-Zwiebeljulienne

Grande salade mélée avec crevettes,

fomates cerises et julienne d’oignon rouge

Large mixed salad with shrimps, cherry tomatoes

and julienne of red onion




SELEZIONE DI SALUMI E FORMAGGI TICINESI

AUSWAHL AN FLEISCHAUFSCHNITT UND TESSINER KASE | SELECTION DE CHARCUTERIES
ET FROMAGES TESSINOIS | SELECTION OF COLD MEAT AND CHEESE FROM TICINO

CHF

Piatto ticinese con formaggi misti 28.00
e salumi della regione

Tessinerteller mit gemischtem Kése

und Trockenfleisch aus der Region

Plat tessinois avec les fromages et les vianaes

mixtes de la région

Ticino dish with mixed cheeses and meats of the region

Prosciutto crudo ticinese “Fiocco” 16.00
Tessiner Rohschinken “Fiocco”

Jambon cru tessinois “Fiocco”

Ticino raw ham “Fiocco”

Salame ticinese “salsiccione”
Tessiner Salami “Salsiccione”
Salami tessinois “Salsiccione”
Ticino salami “Salsiccione”

Prosciutto cotto ticinese affumicato
Geraucherter Tessiner Schinken
Jambon fumé tessinois

Ticino smoked ham

Salametto ticinese di maiale
Tessiner Schweins-Salametto
Salametto tessinois de porc
Ticino salametto of pork




DOLCE E CAFFE DAL 1871
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| SAVORY CREPES
W e yaccliro

Mit Tiroler Speck und Weichkdse Stracchino

Mit Schinken, Mayonnaise, Salat und Scamorza-Kése

Speck
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CREPES SALFES

CREPES SALATE

SALZIGE CREPES |
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VANINL

CREPES SALATE DOLCE E CAFFE DAL 1871
SALZIGE CREPES | CREPES SALEES | SAVORY CREPES

Mit frischen Tomaten und Biiffelmozzarella
Avec tomates fraiches et mozzarella de bufflonne | With fresh tomatoes and buffalo mozzarella

CHF 11.00

@WMWW radicclio e W%W
Mit Pecorino-Kéase «Giovane», Radicchio und Tiroler Speck

Avec fromage pecorino «Giovane», radicchio et speck tyrolien
With pecorino cheese «Giovane», radicchio and tyrolean bacon

CHF 11.00




CHF 12.00
CHF 12.00

DOLCE E CAFFE DAL 1871
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Avec jambon cru tessinois, brie et salade | With ticino raw ham, brie and salad
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| SAVORY CREPES
Mit Tessiner Rohschinken, Brie und Salat

Mit Bundnerfleisch, Emmentalerkdse und Salat
Avec viande séchée des Grisons, fromage Emmental et salade
With Grisons dried meat, Emmental cheese and salad
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CREPES SALFES

CREPES SALATE

SALZIGE CREPES |
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VANINI

CREPES SALATE
SALZIGE CREPES | CREPES SALEES | SAVORY CREPES

% Wm seloe rosce
Mit Rucola, Cocktailcrevetten und rosa Sauce
Avec roquette, crevettes et sauce rose | With rocket, cocktail shrimps and rosa sauce

CHF 12.50

Mit Lachs, roten Zwiebeln und Rucola
Avec saumon, oignons rouges et roquette | With salmon, red onion and rocket

-l"‘.- —

CHF 14.50



VANINIL

BEVANDE DOLCE E CAFFE DAL 1871

CHF

o

APERITIVI vol%

Aperitivo VANINI 1871

Martini Bianco / Rosso 16
Aperol 15
Aperol Spritz 15
Bianco Spritz dolce / agro

Campari / Campari Soda 23
Campari Orange 23
Cynar 16 6.50
Pastis 51 40 7.50

Aperitivi e non solo... Troverete... Bollicine, cocktails e vini aperti
APERITIVI ANALCOLICI

San Bitter rosso e bianco 20 550
Crodino biondo 20 550

COCKTAILS (MEDIUM & SWEET)

Americano Martini rosso, Campari, seltz
Negroni Martini rosso, Gin, Campari
Negroni Shagliato Martini rosso, Campari, Prosecco

7.50
6.50
6.50
9.50
8.50
6.50
9.50

AR DNOSADD~O

~

COCKTAILS (ANALCOLICI)

Alice Succo d’arancia, succo d’ananas, granatina
Shirley Temple Ginger Ale, granatina

CLASSIC & FANCY-DRINKS

Mojito Rum, zucchero di canna, menta, lime e soda
Caipiroska Vodka, lime, zucchero di canna
Caipirinha Cachaga, lime, zucchero di canna

COCKTAILS CON CHAMPAGNE E PROSECCO

Kir Royal Champagne, Creme de Cassis

Bellini Prosecco, succo di pesca

Mimosa Prosecco, spremuta d’arancia

Ugo o Hugo Prosecco, sciroppo di sambuco e menta

BIRRE

Feldschlosschen Lager alla spina / Panache / Granatina
Lager alla spina / Panache / Granatina
Lager alla spina / Panache / Granatina

Feldschlésschen Analcolica

Franziskaner




VANINL

DOLCE E CAFFE DAL 1871

BEVANDE

LONGDRINKS

Bloody Mary
Cuba Libre
Whisky Cola
Gin Tonic
Vodka Tonic

Vodka Wyborowa, succo di pomodoro, succo di limone
Havana Club bianco, Coca Cola

Ballantine’s, Coca Cola

Gordon’s Gin, Schweppes Tonic

Vodka Wyborowa, Schweppes Tonic

LIQUORI & AMARI

Baileys Irish Cream
Amaretto di Saronno

Sambuca Molinari

Amaro Averna
Fernet Branca
Montenegro

SUCCHI DI FRUTTA & SPREMUTE

Granini Albicocca du Valais

Granini Ananas
Granini Pesca
Granini Pera

Granini Pomodoro

Granini Pompelmo rosa

Spremuta di arancia / limone

MINERALI

San Pellegrino
Acqua panna
San Pellegrino
Acqua panna
Coca Cola
Coca Cola Zero
Gazzosa

Aranciata / Chinotto

Rivella rossa / blu

Ice Tea Limone / Pesca
Ramseier succo di mele
Schweppes Tonic / Bitter Lemon / Ginger Ale

San Bitter bianco e rosso / Crodino

vol%

18
28
24
32
40
23

cl

AR NDN

20
20
20
20
20
20

20

CHF

14.00
14.00
14.00
14.00
14.00

7.50
7.50
7.50
7.50
7.50
7.50

5.50
5.50
5.50
5.50
5.50
5.50

7.50




VANINIL

BEVANDE DOLCE E CAFFE DAL 1871

I NOSTRI VINI APERTI E BOTTIGLIE DI QUALITA 7.5 DL

APERITIVO

VALDOBBIADENE  Kenko Prosecco DOC Brut Varaschin
Tipo d’uva: Glera San Pietro di Barbozza

FRANCIACORTA Bellavista Alma Bellavista
Franciacorta Gran Cuvée Brut
Tipo d’uva: Chardonnay (77 %)
Pinot Nero (22%) Pinot bianco (1%)

FRANCIACORTA Franciacorta Brut DOCG “Teatro alla Scala” Bellavista
Tipo d’uva: Chardonnay (75%) Pinot Nero (25%)

FRANCIACORTA Bellavista Rosé Brut DOCG Franciacorta Bellavista
Tipo d’uva: Chardonnay (62%) Pinot nero (38%)

PIEMONTE Vigna Senza Nome - Moscato d’Asti DOCG 2016 Braida
Tipo d’uva: Moscato

CHAMPAGNE

Champagne Spécial Cuvée Brut Bollinger
Tipo d’uva: Pinot nero (25%)
Chardonnay (15%) Meunier (15%)

BIANCO
TICINO Albino - Ticino DOC Bianco di Merlot 2016 Chiodi Ascona
Tipo d’uva: Merlot

TICINO Preludio - Ticino DOC Bianco di Merlot 2016 Chiodi Ascona
Tipo d’uva: Merlot

ALTO ADIGE Gewiirztraminer Siidtirol DOC Kofererhof
Eisacktaler 2015
Tipo d’uva: Gewdirztraminer

FRIULI VENEZIA Jermann Chardonnay 2016/17 Jerman
GIULIA Tipo d’uva: Chardonnay

ROSATO

TICINO Fior d’Autunno Chiodi Ascona
Ticino DOC Rosato di Merlot 2016
Tipo d’uva: Merlot

ROSSO
TICINO La Murata Viti - Ticino DOC Merlot 2016 Chiodi Ascona
Tipo d’uva: Merlot

TICINO Riserva del Carmagnola 2015 Chiodi Ascona
Ticino DOC Merlot d’Arbedo barricato
Tipo d’uva: Merlot

TOSCANA Moreccio Bolgheri DOC 2015 Fattoria Casa di Terra
Tipo d’uva: Cabernet Sauvignon, Merlot, Syrah

ABRUZZ0 San Lorenzo - Rosso Conero DOC 2014/15 Umani e Ronchi
Tipo d’uva: Montepulciano




VANINL

BEVANDE DOLCE E CAFFE DAL 1871

CAFFE CHF

Espresso / Espresso macchiato 3.00
Espresso creme 3.50
Doppio Espresso 5.50
Espresso Hag / Orzo / Ginseng 3.70
Caffé tazza grande liscio 3.80
Caffe créeme tazza grande / Caffé latte 4.00
Tazza grande Hag / Orzo / Ginseng 4.00
Cappuccino / Cappuccino Hag 4.50
Latte macchiato 5.00
Minicappuccino / Minicappuccino Hag 3.50
Ovomaltine calda o fredda 5.00
Cioccolata calda o fredda 5.00
Cioccolata mélange 6.00
Cioccolata densa fatta in casa 6.50
Latte caldo o freddo 20cl 3.50
Supplemento panna 1.50

ESPRESSO CORRETTO

Corretto Grappa / Brandy 5.00
Corretto Amaretto / Kirsch / Fernet / Sambucca / Bailey’s 5.50

CAFFE SPECIALI

Caffe Vanini 1871 Caffe, Amaretto e panna montata (2 Amaretti) 9.50
Il Marocchino 3.50
Caffé Cioccolatte 6.50

Caffé “Frozen”

CAFFE GOURMET

Espresso con pasticcino
Espresso con truffe  (al latte, fondente o bianco) 4.50
Affogato Espresso con 1 pallina di gelato a scelta




VANINIL

BEVANDE DOLCE E CAFFE DAL 1871

INFUSIONI & TE

Punch: Arancia / Mandarino / Rhum 35 vol%
SPECIALI IN TEIERA:

English Breakfast 3/4 min.
Té dal gusto ampio e intenso con una fragranza frizzante

della provincia di Uva (Sri Lanka).

Ein vollmundiger, mittelkréftiger Tee mit prickelnaem Flavour

aus dem Uva-Distrikt (Sri Lanka).

Earl Grey 3/4 min.
Darjeeling autunnale dal pieno aroma,

abbinato al frizzante e fresco aroma citrico del bergamotto.

Vollaromatischer Herbst-Darjeeling komponiert

mit spritzig-frischem Zitrusaroma der Bergamotte.

Green Dragon

Un té molto raro, formato a mano con foglia a forma di drago,
molto tenero e dal profumo acerbo.

Ganz seltener handgeformter Tee mit drachenférmigem Blatt voller
Zartheit und auftiger Herbe.

Jasmine Tea 2/3 min.
| fiori appena raccolti del gelsomino danno a questo te cinese

molto fine un sapore perfettamente armonioso.

Zarte Jasminbliiten verteilen ihr weiches Aroma (ber einen

chinesischen Griintee der Sommerernte.

Wellness Tea

Infuso alle erbe fresco e rivitalizzante con rooibos

e ingredienti peperini come la menta e I'anice.

Cooler, vitalisierender Krautertee mit Rooibos und frisch-frechen
Ingredienzen wie Minze und Anis.
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VANINL

DOLCE E CAFFE DAL 1871

BEVANDE

INFUSIONI & TE CHF

Mint & Fresh 5min.  6.50
Sapore tipico e rilassante della menta con una nuova dimensione

di freschezza grazie all’erba di limone.

Der entspannend typische Geschmack der Pfefferminze mit neuer

Frischedimension durch Zitronengras.

Fruity Camomile 5min.  6.50
Un té alle erbe piacevole e gradevole, in composizione con il

sapore dolce e delicato dei fiori di arancio.

Ein angenehmer und wohltuender Kréutertee komponiert

mit der leichten Stisse von Orangenbliiten.

Verveine Balance 5min.  6.50
Le proprieta calmanti della verbena impreziosite

da una leggera nota agrumata.

Die beruhigende Verbene mit ihrer fein

nuancierten Zitrusnote.

Sweet Berries 5min.  6.50
Un sorprendente bouquet di bacche arricchito

da gustosi pezzetti di frutta e vero succo di fragole e lamponi.

Eine tiberraschend beerige Komposition aus Kréftigen
Fruchtsttickchen und echten Erdbeer- und Himbeerséften.

Ajurveda Herbs & Ginger
Calore interno. Miscela di erbe perfettamente bilanciata
che attiva tutti i sensi.

Innere Wérme. Perfekt balancierte Krdutermischung,
die alle Sinne aktiviert.
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